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BG Npeau NbpBOTO M3NOM3BaHe, MONs, NPoYeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO Ha COGCTEeHMKa!

[ Pied prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!
[l Pred prvym uvedenim do prevadzky si prosim pozorne precitajte navod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!

(A késziilék elsé iizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot!

BG MO3OPABIEHNA 3A MOKYMKATA HA HALWWA HECHT NMPOLOYKT. ToBa pbKOBOACTBO € NpeAHa3HavyeHo rmaBHO 3a 3ano3HaBaHe
Ha onepaTtopa ¢ 6e30NacHOCTTa, UHCTaNMPaHETo, eKcnnoaTauusTa, NoaApbKKaTa, CbXPaHEHUETO Ha NPOAYKTA W OTCTPaHSIBAHETO Ha
HEU3NPaBHOCTW W NPeAoCTaBs BaxHa WHgopmaums. Taka Ye nopabpxanTe ro 4obpe, Taka ye u Apyrv notpebuteny ga morar aa

HamepsT nHdopmaums 1 B Gbaelle. Bnarogaperne Ha NOCTOSHHOTO pa3BUTUE U adanTUpaHe KbM Haii-HoBUTE cTaHAapT Ha EC, moraT ga

ce NPaBSAT TEXHUYECKW 1 ONTUYHU NPOMEHN B NpoaykTuTe 6e3 npeamnasecTe. CHAMKM N YepTexmn B ToBa PbKOBOACTBO MoraT fa Gbaar

camo WnocTpaTuBHU. CrefoBaTenHo, HUKaKBW NpaBHW MPETEHLWW, CBbP3aHM C ToBa PLKOBOACTBO 3a ynotpeba, W no-creumanHo

HE3HAYNTENHN HE3HAUYUTENHWN OTKMOHEHUSI OT ChAbpXallata ce B TAX WHGopMauus, mMoraT Aa GbaaT NpPUNOXeHU, ako NPOAyKTbT

npoabIkaBa Aa OTroBapsi Ha BCUYKM ropecrnioMeHaTn cepTudmkaTin, CTaHaapTi U Aeknapauuu, 1 pabotu KakTo e onucaHo. B cnyyai Ha

o6bpkBaHe ce CBbpPXETe C BHOCUTENS Unu npodasavya.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod m4 za ucel predevsim seznamit obsluhu s bezpe¢nosti, montazi, provozem,
udrzbou, uskladnénim vyrobku, fesenim pfipadnych problém0 a poskytuje dtlezité informace. Proto jej dobie uschovejte,
aby si v budoucnu mohli vyhledat informace i dal3i uZivatelé. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizptisobovani nejnovéjsim
narocnym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez pfedchoziho upozornéni.
Fotografie a nakresy v tomto navodu mohou byt pouze ilustrativniho charakteru. Nelze tedy uplatiovat jakékoli pravni
ndroky souvisejici s timto ndvodem k obsluze, zejména pak s eventualnimi, drobnymi odchylkami od ddajt v ném uvedenych,
pokud vyrobek i nadéle spliiuje veskeré uvedené certifikace, normy a prohlaseni, a poskytuje funkci tak, jak je uvedeno
a popsano. V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod ma za Ucel predovsetkym zoznamit obsluhu s bezpe¢nostou, montézou,
prevadzkou, udrzbou, uskladnenim vyrobku, riesenim pripadnych problémov a poskytuje dolezité informéacie. Preto ho
dobre uschovajte, aby ich v buducnosti mohli vyhladat aj dalsi uzivatelia. Vzhladom k stdlemu vyvoju a prispdsobovaniu
najnovsim naro¢nym normam EU moézu byt na vyrobkoch vykonavané technické a optické zmeny bez predchadzajuceho
upozornenia. Fotografie a nakresy v tomto navode mozu byt len ilustra¢ného charakteru. Nie je teda mozné uplatrovat
akékolvek pravne ndroky suvisiace s tymto navodom k obsluhe, hlavne potom s eventudlnymi, drobnymi odchylkami od
Gdajov v hom uvedenych, pokial vyrobok i nadalej splfia vsetky uvedené certifikacie, normy a vyhlasenia, a poskytuje funkcie
tak, ako je uvedené a popisané. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI, ZAAWANSOWANEGO

TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Ponizsza instrukcja ma na celu zapozna¢ uzytkownika z zasadami
bezpieczenstwa, montazem, uzytkowaniem, konserwacja, przechowywaniem produktu, rozwigzywaniem ewentualnych
probleméw, a takze zawiera wazne informacje. Z tego powodu zachowaj jg, aby w przysztosci kolejni uzytkownicy mogli
z niej skorzystac. Bioragc pod uwage staly rozwaj i dostosowywanie sie do najnowszych, wymagajacych norm UE w produktach
moga zosta¢ dokonane techniczne i wizualne zmiany bez wczesniejszej informacji. Fotografie i schematy w ponizszej
instrukcji maja charakter wytgcznie ilustracyjny. Nie mozna w zwiazku z tym miec¢ zadnych roszczer prawnych zwigzanych
z ponizszg instrukcja obstugi, a zwtaszcza z ewentualnymi, niewielkimi odstepstwami od danych w niej zawartych, jesli
wyréb nadal spetnia wszelkie certyfikacje, normy i deklaracje oraz dziata tak, jak zostato to przedstawione i opisane.
W przypadku niejasnosci skontaktuj sie z importerem lub sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU TERMEKET

VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. Ennek az Gtmutaténak elsésorban az a célja, hogy megismertesse a kezel6t
a termék biztonsagi el6irdsaival,0sszeszerelésével, Uizemeltetésével, karbantartdsaval, tarolasaval, az eléforduld problémak
kezelésével és egyéb fontos informacidkat is tartalmaz. Ezért tartsa meg, hogy a jovében is, mas hasznaldk ki tudjak keresni
ezeket az informacidkat. Tekintettel az allando fejlédésre és a legUjabb EU szabvanyoknak valé megfelelésre, a termékeken
mUszaki és a megjelenést érinté valtozasokat eszkozolhetiink, elézetes figyelmeztetés nélkil. Az ebben az Utmutatdban
taldlhatd fotok és abrék csak illusztraciok. Ezért semmilyen olyan jogi 1épés, ami ezzel az Gtmutatéval fugg 6ssze, nem
érvényesithet6, ami a benne feltlintetett kisebb adatbeli eltérésekre vonatkozik, amig a termék tovabbra is megfelel
a feltuntett tanusitvanyoknak, szabvanyoknak és megfel6ségi nyilatkozatnak, és Ugy miikodik, ahogy az fel van tintetve
és le van irva. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot az impotérrel vagy az eladéval.
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BG

Bawara mawmHa
TpsibBa ga

ce n3nonasa
BHUMaTenHo. 3aTtosa
Ha mMalumHaTa

ca nocTtaBeHu
CTUKepw, 3a ja BU
HaNOMHAT HarnegHo
3a OCHOBHUTE
npeanasHn Mepku,
KouTo TpsibBa fa ce
B3emar o Bpeme
Ha ynoTpeba.
TAXHOTO 3HaYeHne e
06sicHeHO mo-gony.

Tean cTvKepy ce cuuTar sa
4acT oT MaluMHaTa 1 He Tpsiea
na 6baaT npemaxsanm ot
mawmHara.
NPEAYNPEXOEHVE: Nasete
3HauvTe 3a 6esonacHocT AcHM
W BUAVIMM Ha 0BOPY/IBaHETO.
CwmeneTe sHauuTe 3a
BesonacHocr, ako Te nuncear

W ca HeyeTnMBM.

MpasunHata
VHTEprpeTauus Ha
Te3n CUMBOIN LLe BU
no3sonu aa paborute
C npoaykTa no-gobpe
1 no-6esonacHo.
Mons, nsyuete m

1 Hay4eTe TAXHOTO
3HayeHwe.

CnepgHute
npegynpeauTenHu
cuMBOnM Tpsibea

[la BW HarnoMmHsAT 3a
npeanasHuTe Mepku,
KouTo TpsibBa Aa
npeanpuemete npu
pa6oTa ¢ MalumHarTa.

cs

Vas stroj musi
byt provozovan

s nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto divodl
je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpedi. Jejich
vyznam je vysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
zadnych okolnosti
snimany.
UPOZORNENI:
Udrzujte
bezpecnostni
stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vyméte
bezpecnostnf stitky,
pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Spravnd
interpretace téchto
symbold Vam
umozni pracovat
se strojem |épe

a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.

Nasledujici varovné
symboly pipominaji
preventivni
bezpecnostni
zasady, které je
nutno pfi provozu
stroje dodrzovat.

SK

Va3 stroj musi byt
prevadzkovany

S najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dévodov
je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky su
scastou stroja
a nesm byt za
Ziadnych okolnosti
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné
Stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vymernite
bezpecnostné
Stitky, ak
chybaju alebo s
necitatelné.

Spravna
interpretacia tychto
symbolov Vdm
umozni pracovat
so strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestuduijte si ich
prosim a naucte sa
ich vyznam.

Nasledujice
varovné symboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zasady, ktoré

je nutné pri
prevadzke stroja
dodrZovat.
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Uzywaj swojej
maszyny zachowujac
odpowiednie $rodki
ostroznosci. Na
urzadzeniu zostaly
umieszczone naklejki
ostrzegawcze

i informacyjne, by
przypominac Ci

o koniecznych w czasie
uzytkowania urzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostato
wyjasnione ponizej.

Te naklejki sa
przewidziane jako

stafe elementy twojego

urzadzenia i nie moga
w zadnym wypadku
by¢ odklejone.
OSTRZEZENIE:
Pamietaj by
wszystkie etykiety
bezpieczenstwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byty
czyste i widoczne.
Wymien etykiety
bezpieczenstwa, gdy
53 one nieczytelne.

Poprawne
zrozumienie tych
symboli pozwoli
lepiej i bezpiecznie]
obsfugiwac
urzadzenie. Nalezy
Sie z nimi zapoznac
i zapamietac ich
zZnaczenie.

Nastepujace symbole
ostrzegawcze
przypominaja zasady
ostroznosci, ktérych
nalezy przestrzegac
podczas pracy

z urzadzeniem.

HU

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni. A gépen
cimkék figyelmeztetik
a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre. A cimkék
jelentését lent taldlja

meg.

A cimkék a gép
elvélaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonsagi
cimkéket tartsa
tiszta és olvashatd
allapotban.
Amennyiben a cimke
megseériilt vagy
hidnyzik, akkor
ragasszon fel.

A cimkék megfelelé
értelmezése
segitséget nyujt

a gép biztonsagos
és szabalyszerdi
hasznalatédhoz.
Figyelmesen olvassa
el a cimke.

A kovetkez6
szimbolumokat
hasznélat kézben

a BIZTONSAG
szempontjabol
ajanlatos betartani.
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MpoueteTe
PBLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus.

BHumaHwe! OnacHo
HanpexeHue!

W3nonaganTte
npeanasHu cpeacTea
3a ounTe, ywnTe n
[VLIaHeTo.

He usnonasaite To3n
NpOAYKT B AbXA Unu
oCTaBsiliTe HaBbH,
[oKaTo Banu.

HApbxTe Apyru xopa
¥ OOMALLUHU XXUBOTHN
Ha BesonacHo
pasctosaHune.

BuHaru gpbxre
kabena ganey ot
M3TOYHULNTE Ha
TonnMHa, Macna
nnu octpu pbbose.
HesabasHo
n3Bajerte Liencena
OT Mpexara, ako
kabenbT e noBpeaeH
VNV 3anmneTeH.

BuHaru nsknioyBaite
MaluuHaTa ot
enekTpuyeckata
Mpexa, npeau

[a noyucture,
VHCMEKLUSA, PEMOHT
WK KoraTto e
noBpeseH unn
3anneTex.

Puck ot naxsbpnsiHe
Ha 4acTtu oT
HapaHsiBaHe

[pbXTe pbLeTe cn
M3BbH BEHTUNaTopa.

cs

Ctéte navod
na pouZziti.

Pozor! Nebezpecné
napéti!

PouZivejte ochranu
oci, usi a dychacich
organa!

NepouZivejte tento
pristroj v desti,

ani nenechdvejte
venku, pokud prsi.

UdrZujte osoby
a domaci zvifata
v bezpecné
vzdalenosti.

Uchovavejte kabel
v dostatecné
vzdalenosti od
zdroj tepla, oleje,
rozpoustédel

a ostrych hran.
Pokud dojde

k poskozenti

nebo zamotani
kabelu, okamzité
ho odpojte od
elektrické sité.

Pristroj vzdy
odpojte od
elektrickeé sité pred
¢isténim, kontrolou,
opravou, pokud je
poskozeny, nebo
pokud se elektricky
kabel zamota.

Nebezpeci poranéni
vymrsténymi
castmi.

DrZte ruce

v bezpecné
vzdalenosti od
ventilatoru.

SK

Citajte navod
na obsluhu.

Pozor! Nebezpecné
napatie!

PouZivajte ochranu
oci, usi a dychacich
organov!

NepouZivajte tento
pristroj v dazdi,

ani nenechdvajte
vonku, pokial prsi.

UdrZujte osoby

a domace zvieratd
v bezpecnej
vzdialenosti.

Uchovévajte kabel
v dostatocnej
vzdialenosti od
zdrojov tepla,
oleja, rozpustadiel
a ostrych hran.
Pokial dojde

k poskodeniu
alebo zamotaniu
kabla, okamzite
ho odpojte od
elektrickej siete.

Pristroj vzdy
odpojte od
elektrickej siete
pred cistenim,
kontrolou,
opravou, pokial je
poskodeny, alebo
pokial sa elektricky
kabel zamota.

Hrozi
nebezpecenstvo
poranenia
odletujtcimi
¢astami.

Drzte ruky

v bezpecnej
vzdialenosti od
ventildtora.

PL

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Uwaga!
Niebezpieczne
napiecie!

No$ ochrone oczu
i stuchu oraz ukfadu
oddechowego!

Nie uzywaj tego
urzadzenia w deszczu
i nie pozostawiaj go
na, zewnatrz jezeli
pada deszcz.

Osoby i zwierzeta
domowe musza
przebywac

w bezpiecznej
odlegfosci.

Przewdd

nalezy chronic
przed zrodfami
bezposredniego
ciepfa, olejami,
rozpuszczalnikami
oraz ostrymi
krawedziami.
Jezeli dojdzie do
uszkodzenia lub
zaplatania kabla,
nalezy natychmiast
odtaczyc go

od zasilania
elektrycznego.

Urzadzenie zawsze
odtacz z sieci
elektrycznej przed
czyszczeniem,
kontrola, naprawa

uszkodzony lub jest
splatany.

Niebezpieczenstwo
urazu odrzuconymi
czesciami.

Trzymaj rece z dala od
wentylatora.
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HU

Olvassa el
a hasznalati utasitast

Figyelem! Veszélyes
feszliltség!

Viseljen
véddszemiveget
és flilvédot.

A késziiléket esében
ne hasznalja és ne
hagyja az es6n.

Tartsa tavol

a hazi allatokat
és az embreket
az lizemben lévé
gégtol

A fesziiltség

alatt lévé

és sériilt hosszabbito
vezetéket, valamint

a gép halozati
vezetékét ne érintse
meg. A sérlilt vezeték
érintése dramitést
okozhat.

A héldzati vezeték
sériilése vagy
feltekeredése

esetén, illetve

a gép bedllitasa
vagy tisztitasa el6tt,
a motort kapcsolja le
és a csatlakozodugot
hizza ki az aljzatbdl.

Veszély felreppend,
vagy elpattanc
targyak miatt.
Sértilésveszély!

Forgo alkatrészek
okozta sériilések
veszélye.
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BG

Mpepynpexaexve:
OnacHocT ot
HapaHsiBaHe Ha
pbleTe.

BonTax

MoLHocT Ha
Asuratens

CkopocT

MawwmHara uma
3alMTHa n3onauus

He unaxsbpnsaiite
enekTpuyecku ypeam
¢ GUTOBYM OTNAABLLM.

KanauuTet Ha
Hapsi3aBaHe Ha
nucrara

Makcumanxa
Bb3AyLUHA MOLHOCT
Ha BeHTUNaTopa

Makcumanxa
CKOPOCT Ha
BeHTUnaropa

Kanauuter Ha
Topbarta

MpoayKkTbT oTroBapsi
Ha CbOTBETHUTE
crangaptu Ha EC.

LWA gaHHM H1BO Ha
wyma B dB.

WpeHTudmkaumoHeH
HoMmep

cs

Pozor, nebezpeci
poranéni rukou.

Napéti

Prikon motoru

Otacky

Stroj ma ochrannou
el. izolaci

Elektrické
pistroje nepatfi
do domovniho
odpadu.

Mul¢. pomér cca

Max. rychlost
proudu vzduchu

Max. objem
pratoku vzduchu

Kapacita sbérmého
vaku

Vyrobek odpovida
prislusnym
standardim EU.
LWA Udaj hladiny
akustického tlaku
Lwa v dB.
|dentifikacni ¢islo
vyrobku

SK

Varovanie:
Nebezpecenstvo
poranenia ruk

Napatie

Prikon motora

Otaeky

Stroj ma ochrannu
el. izolaciu.

Elektrické pristroje
nepatria do
domového odpadu.

Mul¢. pomer cca

Max. rychlost
pridu vzduchu

Max. objem
prietoku fukaného
vzduchu

Kapacita zberného
vaku

Vyrobok zodpoveda
prislusnym
Standardom EU.

Udaj o hladine
akustického vykonu
Lwa v dB.

Identifikacné Cislo
vyrobku

HEChT
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PL

Uwaga
niebezpieczenstwo
obrazen rak

Napiecie

Pobdr mocy silnika

Obroty

Maszyna posiada
izolacje elektryczna

Urzadzenia

elektryczne nie naleza
do kategorii odpadéw

bytowych.

Stopien rozdrabniania

Max. predkos¢
powietrza

Max. wydajnos¢
zasysania

Pojemnos$¢ worka

Produkt jest zgodny
z normami UE.

LWA dane dotyczace
poziomu cisnienia
akustycznego Lwa
w dB.

Identyfikacja numeru
artykutu

HU

Figyelem!
Kézsériilés veszélye!

Fesziiltség

Motor
teljesitményfelvétele

Fordulatszam

Kettds szigetelés(i
gep

Az elektromos
késziiléket

a haztartési
hulladékok kozé
kidobni tilos!

Mulcs. ardny cca.:

Légdramlas max.
sebessége

A levegdatfolyas
max. mennyisége

Gytijt6zsak kapacitas

A termék megfelel
az EK vonatkozd
szabvanyainak

LWA akusztikus
nyomds Lwa dB-ben.

Termék egyedi
azonositéja



CNELMOUKALNN / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG cs SK PL HU
HomuHanto Jmepqwte Menpylte Naple_oe Nevluege,s 230 - 240V ~
HanpexeHne napéti napatie znamionowe fesziiltség
Homunanta Jmenovitd Menovitd Frekwencja .
; : Frekvencia 50 Hz
yecrota frekvence frekvencia znamionowa
MowHocT Pifkon Prikon Moc znamionowa NE.V|e,geS, . 3000 W
teljesitményfelvétel
CropocT 6e3 Pocet otacek Pocet otdcok vo = Predkos¢ obrotowa  Fordulatszam
P ) ; ; L 13000/muH
HaToBapBaHe bez zatiZeni volnobehu przy pracy jafowej  terhelés nélkl
Knac wa sawnra  Tida ochrany Ol ez , Védelmi osztaly Il
trieda zabezpieczenia
& . . ” D
3;3;: ne Stupert kryti Stuperi krytia Stopieri ochrony Védettségi fokozat 1P24
Kanauutet Ha . . . o
wapsssaKe wa Mul¢. pomér Mul¢. pomer Stopien Mulcs. ardny cca.: 1041
cca cca rozdrabniania
nucrtata
MakcumanHa M hlost
Bb3AylHA ax. fychios Max. rychlost Max. predkos¢ Légdramlds max. 3
proudu . : ) 15M%/MuH
MOWLHOCT Ha pridu vzduchu  powietrza sebessége
vzduchu
BeHTunaTopa
- . Max. objem
akcumanka Max. objem " N e 1
2 prietoku Max. wydajnos¢ A levegdatfolyds max.
CKOPOCT Ha pritoku b / o 290km/4
fikaného zasysania mennyisége
BeHTUMaTOpa vzduchu
vzduchu
Kanauwrer Ha Kapacita Kapacita " 2 e s
TopBuUKaTa sbérného vaku  zberného vaku RQRW | Cviitdzsak kapacités | 35
Hetro ternowa — Cistd hmotnost  Cistd hmotnost  Netto masa , ,
: : Tiszta suly 6.9 kr
MalluHaTa stroje stroja maszyny
Yernosust Ha Provozni Prevadzkove Warunki Hasznalati feltetelek 0°C - +35°C
pa6ota podminky podmienky uzytkowania
" Namérena Namerana .
3MepeHo HUBO hiadina hladina Zmierzony
Ha aKyCTU4YHO o s poziom cisnienia A mért hangnyomas
akustického akustického o A ) -
HansiraHe Ha N . akustycznego szintje a kezel6 helyén ~ LpA = 88,3 dB
tlaku v misté tlaku v mieste ) .
nrowlagkara albs e sl pesl W miejscu pracy az (A),
Ha onepatopa normyy normyy P operatora zgodny  1SO 11094: 1991 K=3dB (A)
CbracHo Hopma i . Znormg szabvény szerint
ISO 11094: ISO 11094:
ISO 11094: 1991 3
SO 11094: 199 1991 1991 1SO 11094: 1991
BuGpaLum Ha Vibrace na Vibracie na Draania na
rukojeti dle rukovati podla g Vibracié a markolaton 2.
pbKoXBaTKATA uchwytach zgodne ) 1,29 m/s?;
CbMMacHo HopMa normy normy znorma az lSO, ! 1094f 1991 K=1,5m/s?
1SO 11094: 1991 I159091 1094: lfg%: 1094: 10 11094: 1991 szabvany szerint

CreuudukaLm1Te noanexar Ha npoMsiHa 6ea npeanssectue. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho oznameni. / Specifikacie

sa mézu menit bez predoslého oznamenia. / Specyfikacje moga by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikaciok

valtozhatnak el6zetes bejelentések nélkil

7125

HEChT

made for garden
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OMVNCAHUE HA MALLVMHATA / POPIS STROIJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI

@ @EO®®

BG

ApbKKa

Kniou 3a BkntouBaHe /

n3kno4saHe

YaHTa 3a cbbupaHe

Bansik

WHcTpykuma 3a
ynotpe6a

HuBo Ha cenekTopa 3a

Bakyym / fiyxaHe

cs
Rukojet
Vypinac
Sbérny vak
Valecek
Névod k pouZiti

Pfepinani rezimu
vysavani/foukani

SK
Rukovat
Vypinac
Zberny vak
Valcek
Névod na pouZitie

Prepinanie rezimu
vysdvania/fukania

HEChT

made for garden

Uchwyt (rekojesc)
Whyfacznik

Worek

Rolka

Instrukcja obstugi

Przetaczanie
trybu odkurzania/
dmuchania

HU
Fogantyu
Kapcsold
Gy(jtézsak
Henger

Hasznélati
Utmutatd
Szivas/Fuvas
funkcio vélaszto
gomb



BG

3agHo koneno

Yetka

WanyckateneH
BEHTMNaTop / Bakyym

EyTOH 3a CrbBaHe Ha

ApbXKaTta

Konue 3a perynupate
Ha BUCOYMHaTa

ByToH 3a
ocBoboxaaBaHe

© ® © 066

Ha Topbuuka 3a

cbbupaHe

,up'b)KKa Ha 4YaHTaTta

®

3a cubupaHe

cs
Zadni kola

Kartac

Vystupni otvor
vysavace/fukaru

Tlacitko pro
polohovani
rukojeti

Tlacitko pro
nastaveni vysky
rukojeti

Tlacitko pro

uvolnéni sbérného

vaku

Drzadlo sbérného
vaku

SK
Zadné kolesa

Kefa

Vystupny otvor
vysévaca/fukara

Tlacidlo pre
polohovanie
rukovdte

Tlacidlo pre

nastavenie vysky

rukovate

Tlacidlo pre
uvolnenie
zberného vaku

Drzadlo zberného

vaku

PL
Kofa tylne

Szczotka

Otwor wylotowy
odkurzacza /
dmuchawy

Przycisk
pozycjonowania
uchwytu
(rekojesci)

Przycisk
ustawienia
wysokosci
uchwytu
(rekojesci)

Przycisk
zwolnienia worka

Uchwyt worka

HU
Hatso kerekek

Kefe

Szivas/favas
kimeneti nyilasa

Foganytu
poziciojat rogzité
gomb

A fogantyu
magassagat
bedllité gomb

A gy(ijt6zsak
kiolddgombija

Gyjtézsak
fogantydja

UIMKOCTPUPAHO PBHKOBOLCTBO / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA
PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIE / ABRAS UTMUTATO

made for garden
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NMPEMOPBYUUTENHU AKCECOAPY / DOPORUCENE PRISLUSENSTVI /
DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE WYPOSAZENIE /

AJANLOTT TARTOZEKOK

HECHT 900102 HECHT 900106 HECHT 900107
- BALLUTA HA YIIUTE - MPE/MA3HN O4MNA - BALLMTHU PKABULI
- OCHRANA SLUCHU - OCHRANA OCi - OCHRANNE RUKAVICE
- OCHRANA SLUCHU - OCHRANNE OKULIARE - OCHRANNE RUKAVICE
- OCHRONA SEUCHU - OCHRONA 0CZU - REKAWICE OCHRONNE

- HALLASVEDELEM - SZEMVEDES - VEDOKESZTYU

10/25 "EI:'I'®
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PBYHO U3MNON3BAHE

CbOBbPXAHUE
CUMBOIM BA BESOTIACHOCT ... eeee e eee e eeeeees e eeseeeeeeeeeeeesenes
CIIELIADUIKALIAM ... ee e see e eeeeeees
OMUCAHVE HA MALLVHATA .......
NMIOCTPUPAHO PBLKOBOACTBO....
MPEMNOPBUUTEITHU AKCECOAPY ... eeeeeeses e 10
YCNOBUS BA TTOMBBAHE ... eeeeeeeeeeeees e e s e eees e eeeeeeeeeseeeeeeeeeseseneees 12
OBYYEHVE
NHCTPYKLIAM BA BESOTIACHOCT ... ee e estieeeessse st b eees e eeeseeee 13
MPEBEHLINAS U TTBPBA TIOMOLLL ... es s eseseeeseees e eeseeeone 13
OCTATBUHM PUCKOBE ... eees st eeees e eetie e 14

TIAUHA SALLITA et n e et s e e n e 14
ENEKTPUYECKU NBNCKBAHUIA. ... s 15
PABOTTAKOBAHE ... et e e m e e e m e et e e e e en e e e nne i 15
YL@ I Y TSP P PR 15
PABOTA e e e R b et n e E S ea e eRe e ene e re e e en 17
CIMUPAHE HA BAKYYMHUA BEHTUITATOR ..o 17
NBITOTIBBAHE ... et e e e en e e en e s eer e e e ene e e aneas 17

N3MON3BAHE HA BAKYYMHUA BEHTUIATORP ...t 17

PEXUM HA UBOYXBAHE ... e 17
PEXKUM HA BAKYY M.ttt et 17
MOAAPBXKA N ChXPAHEHWUE ... .o e 18
TTIOUMCTBAHE ... ettt et e e e e e e e e e ene e eneas 18
CBXPAHEHWUE ...t e et e e e e e e enes 19
TPAHCTTIOPT ..t e e e et eeme e e e m e e een e e esee e eeneeneeaneane 19

OTCTPAHABAHE HA TTRPOBJIEMU: ... .o 19

CEPBU3 N PESEPBHU HACTN. ... .ot 19
UBXBBPIIAHE ... e e e e e e e e e e e e e ne 20
FAPAHLINA HA TTIPOLYKTA ...t st 20
MOTBLPXXAABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPONCTBOTO ......covivicinee. 65
NMPEBO HA OEKNAPALNA HA EK 3A CbOTBETCTBUE ..uueeeeeeeeeessssssssssss s s s sssssssnas 66

O6preTe cneunanHo BHUMaHne Ha MHCTPYKUUUTe, Noco4YeHn no-aony:

A WARNING! CurHanHa gyma (eTukeTt ¢ gymu), n3nonssaHa 3a obo3Ha4yaBaHe Ha MoTeHUManHo
onacHa cutyauus, KoATo MOXe [a [oBefe [0 CMbPT UMM CepUo3HO HapaHsiBaHe, ako He ce
npegoTeparu.

A CAUTION! CurnanHa gyma (gyma eTukeT). B cnydanm Ha HecnasBaHe Ha MHCTPyKUuUTe, Hue
npepynpexaasame 3a NoTeHUManHa onacHOCT OT NIeKU UMW CPeAHW HapaHsiBaHua v / unu
noepefa Ha MalLuMHaTa Unu UMyLLECTBOTO..

@ Baxto crobluetme.

@ Note: MpepnocTtas nonesHa nHpopmaums.

"EI:'I'® 11/25
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YCNOBWA 3A NMON3BAHE

A WARNING! MONA, NMPOYETETE UHCTPYKUWMWUTE 3A EKCIMNOATAUMA! MpoyeTeTe BCUYKM
WHCTpYKUMK Npean pabota. OGbpHETe crneymanHo BHUMaHWE Ha MHCTPYKLuMTE 3a 6e30MacHOCT.

A WARNING! HECMA3BAHETO HA MHCTPYKUMUTE N MEPKUTE 3A CUTYPHOCT MOXE [A
JOBEJE [0 NOBPEJA HA NPOOYKTA UM CEPUO3HA U AOPUN ®ATAJTHA KOHTY3UNA.

Ako 3abenexuTe Hsikaksu MOBpeaW MO BpEMe Ha TpaHcmopTupaHe Wnn pasonakosaHe, HesaGaBHO
yBefgomete goctaBumnka cu. HE N3MNOJIBBAUTE YPELA.

CMNMEYUNPUNYHM YCITOBUA 3A MNOJIBBAHE
To3n NpoayKT e NpeAHa3Ha4yeH U3KNYUTENHO 3a ynoTpeba:
- B CbOTBETCTBME C ONNCAHUETO U UHCTPYKLMUTE 3a 6E30MACHOCT, MOCOYEHN B TOBA PbKOBOACTBO
3a notpebutens
- 3@ BaKyyMbT 3@ U3CMYKBaHe Cyxu nucTa
- KaTo BEHTUNAToOp 3a NPOAyXBaHe Ha NucTata B KynuMHa WM 3a M3gyxBaHe Ha nucta ot
TPYOHOAOCTLMHM MecTa (Hanp. MOTOPHUTE NPEBO3HW CPeACTBa).
- CbIMIAaCHO CbOTBETHUTE OMUCaHUSI U MHCTPYKUMU 3a Ge30omacHOCT B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ekcnnoartauus
Bcsika gpyra ynotpeba He e npefjHa3HaveHa.

0 AKO NpoayKTbT ce M3nonsea 3a Lenu, pasfuyHu oT NpeaHasHa4YeHWeTo UMM ako € M3BbpLUeHa
HepaspeLlleHa NpoMsHa, 3aabIPKUTeNnHaTa rapaHumns 1 3akoHOBaTa OTFOBOPHOCT 3a AeeKTn, KakTo
N BCAKaKBa OTFOBOPHOCT OT CTpaHa Ha npoussoautensa Lie Obaar aHynupaHu..

He npeTtoBapsante! N3nonssarTte npogykra caMmo 3a npefHasHadyeHuTe 3a Hero PyHKUuK. MpoayKTbT,
npegHasHayeH 3a onpegerneHa uen, s npasu no-Aobpe n no-6e3onacHo oT To3u, KOUTO uMa nogobHa
yHKUMS. 3aTOBa BUHArV U3non3sanTe NpaBUNHWA ypes 3a JageHa uen.

Mong, nmanTe npeaBua, Ye HalnTe NPOAYKTU He ca NpedHasHayYeHu 3a TbProBcKa MM npoMuLLneHa
yn0Tpe6a cnopeq npeaHasHa4YeHUeTo UM. Hwne He Hocum OTrOBOPHOCT, ako NMpOoAYKTbT Ce MU3nornsesa B
Te3n nnn cpaBHUMM yCrioBUA.

0 Korato e Heobxogumo, crna3BaiiTe 3akOHOBUTE YKazaHuna un paanopenﬁm, 3a Aa npeporBpartute
€BEHTYallHN 3510MO0J1yKM No BpeMe Ha eKkcnnoatauna.

0 [MoTpeduTensaT HocKM OTFOBOPHOCT 3a BCWUYKU BPEAM, MPUYMHEHW Ha TPETU fuua WUnu TsxHata
COBCTBEHOCT.

A CAUTION! Hukora He nsnomnasante npogykta, ako € 6nmn3o Jo xopa, ocobeHo aela unu gomalluHu
noéumuun.

0 [Nasete Te3n WHCTPYKUUN U TN 13nonseanTe BUHaru, Korato ce Hy>XXgaeTe OT nose4e VIHQDOpMaLl,I/IH.
AKO He pa36v|paTe HAKOU OT Te3n UHCTPYKUUU, CBbPXEeTe ce C Ballna gunbp. Ako npoayKTbuT €
npeaocTtaBeH Ha gpyro nuue, e Heobxoammo ga ce npenocTtaBv ToOBa PbKOBOACTBO C HErO.

12/25 "EI:'I'®
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OBYYEHME
0 LlenusT ekcrnnoaTtauMoHeH nepcoHan TpsioBa aa Gbae noaxoaswo obydeH 3a M3MOM3BaHeTo,
eKcnoatauysita u HacTpolikata M 0CoBeHO 3ano3HaT cbe 3abpaHeHuTe 4eHOCTH.

A CAUTION! To3n npogykT Moxe Ada ce u3nonssa OT Adeua Ha Bb3pacT Hag 8 roauMHn u nuua c
HamaneHu hU3NYecKn, CETUBHU UMM YMCTBEHU CMOCOBHOCTU WMW C NUMCA Ha OMUT U MO3HaHWSA
camo ako ca nof Ha3opa Ha KOMMETEHTHO NULIE UMW ca Hay4YeHU Kak ia U3non3saTt To3u NPOoAYyKT,
3a Ge3onacHa paboTa n pasbepeTte noTeHUManHaTa onacHocT. [euata HamMaT npaBo Aa Urpasit ¢
TO31 NpoAykT. [MouncTBaHETO 1M NoAApPBKKATa HEe MoraT Aa ce U3BbpLUBAT OT Aela 6e3 Haasop.

NHCTPYKLWWN 3A BE3OIMNACHOCT

A WARNING! HecnassaHeTo Ha npegynpexgeHusita U MHCTPyKuuUTE MOXe Aa AoBede OO0 TOKOB
yaap, noxap 1 / unv cepuosHo HapaHsiBaHe.

*  3anosHante ce ¢ TO3u NpPoAYyKT. BHMMaTenHo npoveTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. Hayyerte
Kak [4a n3nonssate TO3v NPOAYKT, BCUYKN OTFPaHUYEHUs U KaKBM PUCKOBE MOXe Aa ca CBbp3aHu C
HeroBoTO m3nonasaHe. Hay4eTe kak 6bp30 Aa cnpeTe NpodyKTa U KOHTponuTe.

. Bbpete BHMMatenHu B paboTtaTa, KOHUEHTpuMpamTe ce Bbpxy AelcTBUTENHaTa pabota u
13non3BanTe 3apaBusi pasyM.

*  AKO NpoAdykTbT He Ce M3Mon3Ba, TPsibBa Aa Ce CbXpaHsiBa Ha CyXO W CUTYPHO MSACTO, Aanedy ot
[ocTbna Ha feua.

. Hukora He abpnanTe Liencena OT KOHTaKTa, kaTo Abprate kabena. JpbxTe 3axpaHBalums kaben
Aarned ot TONMMHa, Ma3HUHU 1 ocTpu pbbose.

*  BuHarnuskniousanTe ypeaa ot enekTpudeckara Mpexa npean PEMOHT, Korato CMeHsATe akcecoapuTe
1 KoraTo NpOAyKTBLT He Ce U3MNon3ea.

*  YBepeTe ce, Ye Npu BKMOYBAHE B KOHTAKTa KIOYBLT € B NMOMOXEHNE “U3KMTIOYEHO”.

*  AKO MpOAYKTBT Ce M3Mon3Ba OTBLbH, M3NON3BanTe camo yaAbIMKUTEN, NpeaHasHaveH 3a ynotpeba Ha
OTKPUTO M MapKMpaH KaTo TaKbB.

*  ObbpHeTe BHMMaHME Ha TOBA, KOETO MpaBuUTE, KOHLEHTpUpanTe Ce U MUcfeTe pasymHO, He
paboTeTe ¢ NpoAyKTa, ako CTe YMOPEHW, NOA BAUSHNETO Ha ankoXxos, HAapKOTMLW Unu nekapcTea.

*  [oBpepeHuTe npeBkntoyBaTeny TpsibBa Aa 6bAaT NOBEPEHN Ha OTOPU3MPaH CepBK3 3a NOAMSIHA.

*  He n3nonssaiTe TO3M NPOAYKT, aKO [MABHUSAT MPEBKMOYBATEN HE My MO3BOMSBA Aa Ce BKIHOYBA
UMK N3KIoYBa.

A WARNING! ManonssaHeTo Ha Apyrv akcecoapu unmn npucnocobneHns, pasnuyHn oT NoCoYeHNTe B
MHCTPYKUMUTE 3a ynotpeba, Moxe Aa NpUYHN HapaHsBaHe.

*  To3u NpoayKT € NPOEKTUpPaH B CbOTBETCTBME C BCUYKM MPUMOXMMU M3UCKBaHWS 3a Ge3onacHoCT
W CTaHgapTW, MPUMOXMMU KbM Hero. Bcuukm peMoHTM TpsibBa ga ce W3BbplUBaT camMo OT
KBaNM@ULMPaHO NWUE U Pe3epBHWUTE YacTu Ja Ce 3aMEHSIT C OpUrHarHW YacTu, B NMPOTUBEH
crnyyaii noTpebuTensT MoXe Aa € B CEpUO3Ha OMacHOCT.

MPEBEHLUMA M MBbPBA NMOMOLL,
@ Note: NpenopbyBame BuHaru ga nmare:
- Ha Bawwe pasnonoxeHuve e NoaxoasiLy noxaporacuten (CHAr, Npax, XanoTpoH).
- HanbnHo obopyaBaH KOMNIEKT 3a MbpBa NOMOLL, TECHO AOCTbIMNEH 3@ CbMPOBO/A ¥ onepaTtop.
- MobuneH TenedoH unmn Apyro yCTpoMUCTBO 3a 6bp30 N3BMKBaAHE HA Gbp3a NOMOLL,.
- Mpuapyxutensa TpsAbBa Aa e 3ano3HaT C NpPMHUMNUTE Ha NbpBa nomMoLl. CbnpoBoabT TpsibBa
Oa ce na3u Ha 6e3onacHo pa3cTosiHMe OT paboTHOTO MSICTO, KaTo BUHaru By Buxaa!

o BuHaru cnegBante npuHUMNWTE HA MbpBa NOMOLL, B CIly4Yan Ha HapaHsBaHWS.
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»  Korato ce npeaunsBrka enekTpuyeckn yaap, e HeobxoanMo Haii-Beve Aa ce NocTaBu akLUEHT BbpPXY
6e3onacHOCTTa 1 OTCTpaHsIBaHETO Ha pUcka 3a cnacutenuTe. 3acerHaToTo nmue obMKHOBEHO OcTaBa
B KOHTaKT C eflekTpuyecko obopyaBaHe (M3TOYHMK Ha HapaHsiBaHe) nmopagy MYCKYMHW crnasmu,
NMPUYUHEHUN OT ENEKTPUYECKM LLIOK. TpaBMaTUYHUAT Npouec npoabikasa B TO3M crnyyain. 3aTosa
e Heobxoammo aa UBKJTIOYUMTE 3AXPAHBAHETO no Bceku Bb3MOXEH HauuH. Bnocneacrteue
ce obagete Ha BbP3A MNMOMOLY nnu gpyra npodecuoHanHa ycnyra, cneg koeto HAMPABETE
MBbPBA NMOMOLL! Ocurypete cBobogHu AMxaTenHu NbTula, NPOBEpEeTe AWLLIAHETO, NpoBepeTe
nyrca, nocTaBeTe 3acerHaTusi Ha NnocKo MSCTO Mo rpbO, 3aBbpTETE rMaBaTa U u3gbpnanTe gonHata
YentocT. AKO e HeobX04MMO, 3aNoYHETE C M3KYCTBEHO AWLLIAHE U CbPAEYHUS Macax.

B CINYYAW HA TNOXAP:

*  AKO ABWraTenaT 3anoyvHe Ja ropu Wnv ce rosiBsiBa AWM OT Hero, U3KIYeTe NpoayKTa, U3KmoveTe
eneKkTpo3axpaHBaHETO U ce oTaarneyeTe Ha 6e3onacHo MSCTO.

»  3araceHe Ha noxapa usnonssante noaxoasiy noxaporacuten (CO2, cyx npax, XaroTpoH).

. HE CE NAHWMKbOCBAWTE. MaHukaTta Moxe [a NpUUMHM OLLie NoBeYe LLETU.

OCTATBbYHN PUCKOBE

[Jopy ako npodyKTbT Ce M3Mon3Ba CbMMAcHO WMHCTPYKUMUTE, HE € Bb3MOXHO Aa Ce enuMUHMpaT

BCWYKM PUCKOBE, CBbP3aHW C HeroBaTa paboTa. Bb3MOXHW ca credHuTe pUCKOBE, NMPOM3TUYaLLM OT

KOHCTPYKLUMsITa Ha NpoaykTa:

«  EnekTpuyecka onacHOCT, MPUYMHEHA OT JONMP C YacTW MOA BUCOKO HampexeHue (Mpsik KOHTaKT)
UMK C 4acTu, KOMTO ca NonaaHanu nog BUCOKO HampeXeHWe nopagu HeusnpaBHOCT Ha NpodykTa
(Henpsik KOHTaKT).

«  OnacHoCT OT TOMMNMHa, KOSITO BOAU [0 U3rapsiHe UMW U3rapsiHe U ApYrv HapaHsiBaHWUs, NpUYnHEHU
OT Bb3MOXEH KOHTAKT C BUCOKOTEMMEPATYPHU 0BEKTU UNK MaTepuasnu, BKIOYUTENHO U3TOYHULIN
Ha TonnuHa.

«  OnacHocTuTe, MPUYMHEHW OT Murcata Ha EProHOMUYHW MPUHLMAW Mpy U3paboTBaHETO Ha
npoayKTa, HarpMmep OnacHOCTUTE, MPUYUHEHW OT HE3APABOCIOBHOTO MOSIOXKEHWE HA TAMOTO UNK
NMpPeKoMEpPHOTO HaTOBapBaHE Ha YOBELLKaTa pbka, Ca CBbP3aHU C KOHCTPYMPAHETO Ha ApbkKKaTa,
paBHOBECMETO Ha NpoayKTa.

«  OnacHocTuTe, NMPUYUHEHN OT HEOYAKBaHO CTapTMpaHe, HeoYakBaHo NpeBwuLLaBaHe Ha 06opoTuTe Ha
ABUraTensi, NPUYMHEHM oT AeddekT / 0Tkas Ha cucTemarta 3a ynpasneHve, ce OTHacAT Ao AedekTute
OT ApbXKaTa 1 NOCTaBsSHETO Ha BoJauuTe.

«  OnacHocTuTe, NMpPUYMHEHU OT HEBBL3MOXHOCTTA Aa Ce Crpe MpoaykTa B Han-g4obpu ycnosus, ce
OTHaCST A0 34paBuHaTa Ha ApbXKaTa U MOCTaBsSHETO Ha NPOAYKTa 3a U3KMoYBaHe Ha ABuUraTensi.

«  OnacHocTuTe, MPUYMHEHN OT AedeKT Ha cucTemata 3a KOHTPON Ha MpOoAyKTa, ce OTHacAT Ao
3[paBvHaTa Ha ApbXKaTa, NOCTAaBSHETO Ha BOAaYMTE U MapKMpaHeTo.

«  OnacHocTy, NPUYMHEHN OT U3CTPENBaHEe Ha 0BEKTU UNK MPBCKU OT TEYHOCTU.

*  MexaHn4Ha onacHOCT, IPUHMHEHA OT pPsi3aHe U U3XBbPIIsHE.

«  Puck oT WwymMm, BogeLl Ao 3aryba Ha cryx (riyxota) u Apyrv oM3nornorMyHy HapyLLeHust (Hanpumep
3aryba Ha paBHoOBecue, 3aryba Ha Cb3HaHUe).

*  Puck ot BuGpaumum (BogeLl [0 CbAOBW U HEBPOMOTMYHU YBPEXAAHWS B CUCTEMATa Ha ANaHuTe U
pbLeTe, Hanpumep T.Hap..

A WARNING! MpogykTbT npousBexpga enekTpoMarHWTHO nofie ¢ MHoro crnab uHTeH3uTeT. ToBa
rore MoXxe Aa npeyun Ha Hsikou necMmelikbpy. 3a Aa HaManuTe pucka oT CepUO3HO Uy aTanHo
HapaHsiBaHe, xopaTa C nercMelrikbpy TpsibBa ia ce KOHCYNTUpaT C fekaps M NPoU3BOAUTENS.

J'Il/ll—IHA SALLUNTA
KoraTo ce npeausBuka enekTpuyeckun yaap, € HeobxoaMmo Hali-Beye [a ce NoCcTaBy akLEHT BbpXy
6e3onacHocTTa M OTCTPaHsIBaHETO Ha pucka 3a cnacutenuTe. 3acerHatoto nvue obuKHOBEHO
OoCcTaBa B KOHTaKT C enekTpuyecko obopyaBaHe (M3TOYHMK Ha HapaHsiBaHe) nopagu MYCKYMHU
cnasmu, NPUYMHEHN OT ENEKTPUYECKM LLOK. TpaBMaTUYHUSIT NPOLIEC NMpoAbIKaBa B TO3U Criyvail.
3artoBa e Heobxoaumo ga U3KJITKOYNTE 3AXPAHBAHETO MBbPBO no Bcekn Bb3MOXEH HauvH.
Brocneactave ce obagete Ha JIMHEWMKA wnu apyra npodecuoHanHa ycnyra, cref KoeTo
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HAMPABETE MbPBA NMOMOLL! OcurypeTe cBoboaHW AnxaTenHy mbTuLLa, NPoBEpeTe AULLAHETO,
npoBepeTe Mnyrica, MOCTaBeTe 3acerHatusi Ha MSIOCKO MACTO Mo rpb0, 3aBbpTeTe rnaeata u
nsgbpnanTe gonHaTa YentocT. AKO € HeOGXOAMMO, 3aMOYHETE C U3KYCTBEHO AWLLAHE B U CbpaeYHUs!
macax.

° 3a raceHe Ha noxapa n3nonssanTe NOAXoAsiLL, noxaporacuten (CHHI’, npax, XaJ'IOTpOH).

ENEKTPUYECKN MSNCKBAHUA
. Huvikora He usnonssaiTe NpY HOMUHAMHO HanpexeHue, pasnuyHo ot 230V / 50Hz. BepuraTta Tpsibea
na 6be NpaBuUHO U CbOTBETHO 3aLUMTEHA OT TOK.

MPEMOPBKN 3A MALLMHW OT KITAC 1l SALLNTA
. MawwmHute TpsibBa Aa ce 3axpaHBat ¢ TokoB npotektop (RCD), KONTO UMa TOK Ha U3KMKYBaHE He
noseye ot 30 mA

PASOIMAKOBAHE

*  BHumatenHo usBageTe npoaykta oT KyTusiTa.

*  BHumaTenHo npoBepeTe BCUYKM YACTK.

*  He usxsbpnsiite onakoBbYHUTE MaTepuanu, 4okaTo He M npernegaTe BHUMATENHo, Aanum Te He ca
4acT OT NPoAyKTa.

*  Yactu oT onakoBkaTa (HalnoHOBW TOPOUYKK, Knamepu 1 Ap.) He TpsibBa ga ocTaBsite B ob6cera Ha
fdeua, 6uxa mornu Aa 6b4aT Bb3MOXEH M3TOYHMK Ha onacHOCT. He no3sonsBaiite Ha Aeuata Aa cv
Urpasit ¢ HannoHoBU TopBUYKK, onno nnu mManku Yyactu. CbLUeCTBYBa ONACHOCT OT MOrMMbLuaHe
unu 3agyLluaBaHe!

*  Ako 3abenexute noBpefa, [OKAaTO Pa3oMakoOBaHETO WNW AOCTaBKata € HemnbiHa, yBedoMmeTe
HesabaBHO AocTaByvKa cu. He paboTeTte ¢ MaluvHaral

»  [penopbyBame B/ Aa 3anasuTe nakeTa 3a 6baela ynorpeba. OnakoBbYHUTE MaTepuanu Tpsibea Bce
nak Aa 6baaT peumKkmpaHn Unn YHULLOXEHN B CbOTBETCTBUE CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
CopTupaiiTe pasnnyH1Te YacTu Ha OrNakoBKaTa cropes Matepuana 1 ro npefanTe Ha NOAXOAALLUTE
MecTa 3a cbbupaHe. 3a noseye MHGOPMaLUA Ce CBbPXETE C MECTHaTa aAMUHUCTPaLUS.

CbObPXAHUE HA TAKETA:
1x MawmHa, 1x gpbxkka 3a Topbata 3a cbbupaHe, 1x Topba 3a cbbupaHe

CTaHpapTHUTE akcecoapy Moanexar Ha npomsiHa 6es npefynpexaeHve.

MOHTAX

1. TlpemecTteTe pbKoxBaTkara B U3npaBeHO pabOTHO MOMOXeHWe Ype3 HaTUCKaHe Ha CrbBalus ce
6yToH. [lpbnHeTe ropHaTa ApbxKa Harope, AoKaTo LpakHe Ha MACTO 1 ce 3akpenu. (dur. 2)

2. Perynupante TeneckonuyHata pbxka. 3aBbpTeTe KONYETO 3a perynupaHe Ha BUCoYMHaTa obpaTHO
Ha YacoBHMKOBATa CTperika 1 perynmpante BUcovMHaTa Ha Apbxkata A0 NPaBUHOTO MOSNOXEHUE.
3aTterHeTe pbykarta, HO S 3aBbpTeTe MO YaCoBHMKOBaTa cTpernka. (dwur. 3)

3. CsbpxeTe ypeda kbM JOCTaBeHUS yabmkuTeneH kaben. MNpokapante yabmxkutenHna kaben npes
ApbXKaTa n okono pasrterarens. (dwur. 4)

CBbP3BAHE B 3AXPAHBALLATA MPEXXA
Bkntoyete 3-8 1 ypena B 3axpanBaHeTo ypes (R.C.D.) n Bkntovete. MNposepete aganm (R.C.D.) pabotn
npaBUIHO.
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CTAPTUPAHE HA YPEOA
N3bepeTe yHKUMsiTa Bakyym unu BeHTrnatop ¢ noMoLLTa Ha fiocta 3a u36op oT CTpaHaTta Ha MalunHaTta
1 HaTUcHeTe ByToHa 3a BKMoYBaHe / uskntousaHe. (dur. 5)

CMNMPAHE HA YPEOA
3a ga usknuuTe MallnHaTa, MoXeTe NpoCcTo Aa HaTucHeTe krtoya On / off. (dur. 6).

M3MON3BAHE HA YPEOA

He ce onutBanTe ga B3eMeTe BNaxHW ocTaTbLyW, OCTaBeTe nagHanuTe nucTa u T.H. Aa U3CbXHaT, npeau
na unsnonssate 3-8 1 ypeaa B rpaguHarta. Moxe fa ce nsnonsea 3a n3ayxsaHe Ha OT/IOMKU OT BbTPELUHU
OBOpOBE, MbTEKW, aneun, TPpeBHU Niowmn, Xpactn U rpaHnun. Cblo Taka MOxXe fa B3eme nucTa,
XapTua, ,El,peﬁHM napyeHua ot nsacbk. Korato usnonssate 3-8 1 ypeaa BbB BakyymMm pexum, octatbuuTe
Ce 3aCMyKBaT Ha CMyKaTtenHarta pr6a nce paa,u,poGﬂBaT CbC CbOTHOLWeHNne 1: 1 npes CMyKaTenHua
BEeHTUNaTop, npean aa 6baat N3XBbpIieHn B C'b6VIpaTeJ'IHaTa TopGa. HapsizaHute OpraHu4Hu oTnagbun
Ca naearnHu 3a 1U3nons3BaHe Kato Mysny OKOJio paCTeHundATa.

M3MON3BAHE HA PEXXVM N3OYXBAHE

N3bepete mnagyxsaliata yHKUMA C NMOMOLLTA HA CKOPOCTHWSA JIOCT OT CTpaHata Ha MalumHaTta 1 ro
BKkntoyete. C ypena, pasnonioxeH BbpXy Korenarta cu, npemecTeTe Hanpep, HacouBalkvu HakpanHuka
KbM OCTaTbLMTE, KOMTO e ce nounucTeat. MagyxaiiTe octarbuuTe B yAoOHa KynyuHa W cnep Tosa
n3nonaeanTe BakyymHaTa (hyHKUUsI, 3a Aa cbbepeTe oTnagbuute. (ur. 7).

MN3MON3BAHE HA BAKYYMEH PEXUM

MpoBepeTe paboTHaTa 30Ha, Npeamn Aa 3anodHere. OTcTpaHeTe BCUYKMU NMpeaMeT U ocTaTbLm, KOUTO
MoraT da 6bdaT XBbprieHW, 3aceaHany Unu 3anneTeHn B ypeda. MabepeTte yHKUMATA 33 Bakyym C
MOMOLLTa Ha CKOPOCTHMS fIOCT OT cTpaHaTa Ha MalumHaTa v ro Bkmodete. C ypeda, pasnonoxeH Ha
Korenara, npemMecTeTe ypeaa C BakyyM Hampesd, HacouBaiku HakpaiHuKa KbM OTIIOMKUTE, KOUTO Lie ce
cbbupar. He HacurneaiiTe Ato3ata B OTMOMKUTE, Thii KaTo TOBa Lie Grokmpa cMmykaTenHaTa Tpbba v we
Hamanu eeKTVBHOCTTa Ha MaluMHarTa.

OpraHuyHUTE MaTepuanu Kato nucTata CbAbpXKaT rofsMO KOMMYECTBO BOAA, KOETO MOXe Aa v
Hakapa [a ce MpusensT KbM BbTPELIHOCTTa Ha CMyKaTenHaTa Tpbba. 3a J4a ce Hamanu 3anensaHeTo,
maTepuansT TpsbGBa Ja ce OCTaBy 3a HAKOMKO AHK, 3a Aa U3CbXHe. (dur. 8)

M3IMPA3BAHE HA TOPBATA 3A CbBUPAHE

A CAUTION! lMNpean fa nsnpasHute Topbata 3a cbbupaHe, yBepeTe ce, Ye NpPeBKIOYBATENAT € B
N3KIOYEHO MOMOXKEHME U LLENCENBT € U3KITHYEH OT eflekTpuyeckaTa mpexa.

HatucHeTe B6yToHa 3a ocBoboXxaaBaHe Ha TopbuykaTta u ceanete Topbata. (cur. 9)
Paskonyaiite uyna Ha Topbuyka 3a cbbupaHe, n3npasHete Topbudkara. (dur. 10)

3AKAYAHE HA TOPBATA 3A CbBUPAHE

MpoBepeTe fanu YaHTaTa e BAWrHaTa Harope 1 nocTaseTe AOMHWUTE ABa Kpaka Ha pamkaTa Ha Topbata
B OMopuTe B 3a[]HNS Kpaii Ha LacuTo.

3aBbpTeTe pamkaTta Ha YaHTaTta B npaBunHaTa nosvuus, Jokato Topbuykata ce HaTuWCHe U 3akpenw.

(dowr. 11)

16/25 "EI:'I'®

made for garden



PABOTA

MNPEOV OA 3AMNOYHETE

[Mpenu oa nycHerte Lencena Ha BakyyM-BeHTUaTopa B enekTpuyeckara Mpexa. 3akpenete kabena kbM

orpaHuyuTens.

0 Mpean fa nsbepete dyHkuusita "Bakyym" unm "3gyxsaHe", yBepeTe ce, Ye CKOPOCTHUSIT NOCT
paboTy NNaBHO U Ye He € Bb3NPENATCTBAH OT OTIOMKM OT NPESULLHOTO M3MOoN3BaHe..

M3bepete dyHKumaTa "Bakyym" unu "Ms3gyxeaHe" ¢ nmomoluTa Ha focta 3a u3bop OT cTpaHaTta Ha

MalLMHaTa u HaTucHeTe OyToHa 3a NPeBKIoYBaHE U MPEBKIIOYETE, 3a Aa OTBOPUTE..

CMWPAHE HA YPELA

3a fa U3KNoYnTe MallMHaTa MoXeTe NPOCTOo Aa U3knounTe GyToHa..

M3MOJIBBAHE

He ce onuTBaiTe Aa B3eMeTe BMaxHW OCTaTbLy, [a OCTaBUTE NagHanuTe nucTa U T.H. Aa U3CbXHAT,
npeav fa w3nonasate BakKyyMHWsi BeHTMRaTtop. Bakyym-BeHTMRaTopbT MOXe Ja ce u3ronssa 3a
U3OyXBaHe Ha OTMOMKU OT BbTPELUHU [BOPOBE, MbTekW, arneu, TPEBHW MAOLWM, XpacT W rpaHnum.
Tol CbLUO Taka Lie B3eMe NUCTa, XapTusi, Mariku KMoHKW W AbPBECHW OTroMku. Korato ce uanonasa
BaKyyMHUSIT BEHTUNATOP BbB BaKyyM PeXuM, OCTaTbLMTe Ce 3aCMyKBaT Ha cMyKaTenHara Tpbba, npeau
fa 6baat M3xBbpreHn B TopbuykaTta 3a CbOMpaHe Ha OTMafbLM, Thil KAaTo OCTaTbUWUTE MPEMUHaBaT
npe3 CMyKaTenHusi BEHTUNaTop W ce pa3gpobsiBar yYacTuyHO. HapsisaaHuTe opraHuyHu OTnagbuu ca
uaeanHy 3a U3norasaHe Kato Mymny OKOMo pacTeHusTa.

@ Bcuukv TBBPAM NpeameTH, KaTo KaMbHU, CTBKMEHM KOHCEPBHW KyTUM W TH., Lie nospeasT
CMyKaTemnHusi BeHTUnatop. MawmHata He MOXe Ja CMyye TBbPAM JIUCTa Hampumep: nucta Ha
AbpBeTa kaTto opexu. Teau nmcTa e HeobXoAMMO Aa ce U3ayxaT Ha edHO MSICTO M cried ToBa Aa ce
B3eme C pbkata.

@ BaxHo He usnonssaiite ypeaa 3a sacMykBaHe Ha BOAA UMM MHOTO MOKpU OTNagbLy. Hukora He
pa6oTeTe ¢ ypena, 6e3 fa e MoHTMpaHa Top6uyka 3a cbGupaHe Ha oTnagbLy.

N3MNON3BAHE HA YPEOA
PE)KVIM HA U3OYXBAHE

SaBpreTe pexuma Bakyym /,u,yxaHe OTCTpaHu B npaBusiiHaTa no3nuna U npesBKrniovYeTe Ha pexmm
Ha n3gyxsaHe.

M [MpoBepeTe 30HaTa, KOSITO Lue ce paﬁOTM, npegn ga 3anovHere. OTCTpaHeTe BCUYKM npeamMeTn nnm
OTMOMKU, KOUTO MoraT Aa 6baat XBbpreHu, 3aceaHanun unn 3anfneTeHn BbB BEHTUATopa.

M l/|36epeTe d)yHKLl,VIHTa 3a usayxeaHe C nNomoLlTa Ha CKOPOCTHUA NOCT OT CTpaHaTa Ha MallnHaTta U
s Bkntovete. [pemectere ypena Hanpen, Haco4BaWKkn HaKpanHWKa KbM OCTaTbLMTE, KOUTO LUE ce
no4ymncrTeart.

BAKYYMEH PEXNM
3aBbpTeTe pexvMa Ha Bakyym / U3fgyxBaHe OTCTpaHW B MpaBuriHaTa nosvuus v NpeBKIIHYeTe Ha
PEXUM BaKyyM.

«  [lpoBepeTe MACTOTO, KbAETO We ce paboTu, NMpeau Aa 3anodyHeTe BHUMaTenHo. OTcTpaHeTe
BCUYKM NPEAMETN UNW OTNIOMKM, KOUTO MoraT fa 6baaT XBbprieHw, 3acefHanu unm 3anneTequn B bB
BeHTMnaTopa.

*  W3bepeTe chyHKUMSTA 32 BaKyyM C MOMOLLTa HA CKOPOCTHWS NOCT OT CTpaHaTa Ha MaluMHaTa v sl
BkntoueTe. C ypeaa, pa3nornoxeH BbpXy Konenara cu, npemecTeTe Hanpes, Haco4uBalkv HakpanHuka
KbM CbOMpaH1Te oTnagbLu.

+  OpraHnyHuTe MaTepuany kaTo nucTata CbAbpXKaT TOfsIMO KOMWYECTBO BOAA, KOETO MOXe
[a v Hakapa Aa ce NpunensT KbM BbTPELUHOCTTa Ha cMykaTernHata Tpbba. 3a Ja ce Hamanwu
npunenBaHeTo, MaTepmantbT TpsibBa a Ce OCTaBy 3a HAKOIIKO AHW, 3a Aa U3CbXHE.
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nogaPBLXKA N CbXPAHEHUE

A CAUTION! 3a ga ce rapaHTupa npaBUIHOTO (PYHKLMOHMPAHe Ha MallnHaTa, € Heobxoammo 1A
Aa ce MpoBepsiBa U HACTPOMBa OT KBaNMduMLUMpaH NepcoHan B OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBbP
NMOHe BEAHBX FOAULLHO..

Mooxopsawara nogapbXxKa € OT CblleCTBEeHO 3Ha4YeHue 3a 6e3onacHa, UKOHOMUYHA 1 6e3r|p06neMHa
pa60Ta Ha MalluuHaTa.

HecnassaHeTo Ha WHCTPYKUMNUTE 3a noadpbXKa MU npennasHuTe Mepku Moxe aOa NMpuUYnHU CcepuosHu
HapaHAaBaHUA UNU CMBbPT. BuHarun cneggante npouenypute, npegnasHUTe Mepku, npenopbynTenHaTta
noaapbXxkKa U npenopbyYnuTernHUTE NpoBepKn, CNoMeHaT B TOBa PbKOBOACTBO.

A WARNING! lNMpeau Bcsika pabota no malwivHaTa (nogapbxka, MPOBEpPKa, NOAMSIHA Ha akcecoapw,
CepBu3HO 0bCnyXBaHe) unu npeau aa s cbxpadute, BUHATU usknouBavite gBuratensl, nsvakamTe
BCUYKW ABWXELLIM Ce YacTuM Aa cnpart v ocTaBeTe MalluvHaTta Aa ce oxnaau. [pegoreparete cnyyanHo
nyckaHe Ha guratens (M3kntoveTe cBelyTa / U3KMoYeTe 3axpaHBaluus GOk OT enekTpuyeckara
mpexa). Ako MalumHaTa e cHabaeHa ¢ KoYy 3a CnycbK, M3BaAETE ro.

TE3W CTbINK/ HE CA B OINPEAENEH PE[!

* BuHarn ce yBepﬂBaIZTe, Ye BCWMYKM raviku u BonToBe ca 30paBO 3aTerHatn n ce yBsepete, 4e
MallnHaTa € B U3NnpaBHOCT.

* ﬂp'b)KTe MalnHaTa B ,Cl06p0 CbCTOSIHME, aKo € HeobXoaumo, CMEHETe npegynpeguTenHnTe u
WHCTPYKUMOHHN €TUKETN Ha MallnHaTa.

* BuHaru ce yBepeTe, 4e BeHTUNaUuMOHHUTE OTBOPU Ce AbpXKaT HAaCcTpaHa OT 3aMbpCABaHUA.

* or c1306pa>|<eva 3a 6e30MacHOCT 3aMeHETEe M3HOCEHUTE UNn noepeneHn 4actu. M3nonasante
CaMO OpuUrnHasnHu pes3epBHU HYacTu U akcecoapu. YacTtute, KOUTO He ca TeCTBaHU U O,El,06peHM oT
npounssoanTensa Ha o6opy,qaaHeTo, Morat aa npuYnHAT HenpeasnaeHn nospenun.

* Pabotute no pemMoHTa 1 noaapbXKaTta, pasfindHM OT OonucaHuTe B TO3M pasferl, KouTo ca no-
CIIOXXHU NN Ce HYXXOaAT OT cneunanHun MHCTPYMEHTU, T OCTaBeTe Ha Hallusa OTOpU3NpaH cepBUas.

NOYNCTBAHE

A CAUTION! Hukora He npbckanTe npogykra ¢ Boda Unu ro uanaravte Ha Boga. He munte ¢ Boga
YacTuTe Ha MalluMHaTa, KOUTO HE ca NpeAHa3HavYeHn 3a Hero.

0 Hukora He nsnonssante arpecmeHM noYncTeallm npenapatn U1 pasTBopuUTENN.

1. Cnep Bcsika ynotpeba BHUMATENHO NOYUCTETE MalLMHaTA.

2. He ocTaBsiTe pbKoOXBaTkMTe Aa 3aMbpcsiBaT C Macno uiu rpec. MNouncteTe ApbXkaTa ¢ BraxHa
Kbpna, M3MuTa B canyHeHa Bofa. Hukora He M3nonasaiTe arpecuBHY NOYMCTBALLM NpenapaTtyi Uim
pasTBopuTenu. ToBa MoXe [a MPUYMHM HENOMPaBMMM LWETU Ha npodykTa. MNnacTmacoBuTe YacTu
morat fa 6bAar passigeHu o1 XUMUKanu.

3.  W3bbplueTe NpoayKTa ¢ NEKO BriaxHa Kbpra WUim ¢ YeTka.

4. TlouncTeTe kanaka Ha MaluMHaTa, 0COGEHO BEHTUMNALMOHHNATE OTBOPU.
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CbXPAHEHUE

*  CobxpaHsaBaiTe MalumHaTa ganed ot geua.

*  W3knioyete gBuratens u U3kIoyeTe Liencena, ako MallMHaTta He ce 13nonasa.

»  OcraBeTe MalLMHaTa fa ce OXnaau Npeaun CbxpaHeHue.

*  He cbxpaHsaBaiiTe MaluMHaTa gbNro BpeMe nog npsika CnbHYeBa CBETMMHA.

*  3amMeHsNTe U3HOCEHWTE UMW MOBPEAEHN YacTy 3a 6e30nacHOCT.

*  CobxpaHsaBalTe MalLMHATa Ha YACTO, CYXO, TbMHO U HE3aMpb3BaLLO MSACTO, 3aLUMTEHO OT npax u
n3BbH obcera Ha aeua. VineanHata TemnepaTtypa Ha cbxpaHeHue e mexay 51 30 ° C.

*  M3nonsBaiiTe opurmHanHaTa onakoBka 3a CbXpaHeHve, Korato € Bb3MOXHO.

«  TlokpuiiTe ypeda C NMOOXOASLLIO 3alUMTHO MOKPUTUE, KOETO He 3aabpa Brara. He usnonssante
nrnactmaca kaTto npegnasHo nokputve. MNokputre 6e3 nopw Lie ynoBu Brnarata okono malluuHara,
KOeTo Lie AoBeae A0 PbXAa U Kopo3usi.

TPAHCTIOPT

W3kntovete aBuratens n uskniodeTe Lencena. Korato TpaHcnopTvparte, BHUMaBanTe ga He usnycHeTe

U1 No Apyr Ha4yvH Aa yapsTe MawmHarta. [py TpaHcnopTvpaHe malunHaTa Tpsbea Aa 6bae dpukcrpaHa

cpeLly nnbaraHe v npeobpbluaHe. He nocraesiite NnpeaMeTV BbpXy YCTPOWCTBOTO.

OTCTPAHABAHE HA NMPOBINEMW:

[Mpobnem Bb3moxHa npuunHa HaunH Ha oTcTpaHsiBaHe
Ypepa He cTapTupa Hsma 3axpaHBaHe oT Mpexata MpoBepeTe koHTaKTa, kabena, nuHuATa,
ujencena
W IV 3aHeceTe 3a nonpaeka oT
KBanNMULMpaH enekTpoTexHuK, ako e
Heobxoanmo.
M3HOCEHM BbIMepoaHu YeTkn Wanpatete no CepBu3HYs LIEHTLP 3a
PEMOHT
HewusnpaseH aBuraten
MpeBkntoyBaTen 3a BknoYBaHe /
n3kIloYBaHe e AedekTeH
Mpekbeaalya paborta BbTpelueH xnabae KOHTaKT Wanpatete o CepBU3HUS LEHTHLP 3a
PEeMOHT
MNoBpeneHuaT 3axpaHBall kaben
lMpeBkrtoyBaTen 3a BknoYBaHe /
V3KIYBaHe e fedeKTeH
Cnaba unu HMKakea cMykaTtenHa cuna YaHTaTa 3a cbbupaHe e nbiHa MaxHeTe Bcu4ko OT Topbuyka 3a
cbbupaHe
YaHTaTa 3a cbbupaHe e MpbcHa Mouwncrete TopbuykaTa 3a cbbupaHe
Pab6oTHo Kornerno, BeHTMnaTop unm BuxTe ,[llpemaxBaHe Ha 3anyLiBaHe"
cMmykaTenHa Tpbba
€ 3anyLieH unu GnokupaH
PaboTHuTe konena Yysxao Tano Grokupa paboTtHoTo konerno | OTcTpaHeTe 3anyLuBaHeTo (BIDKTE
He ce pemxar JMpemaxBaHe Ha 3anyLuBaHeTo “)

CEPBU3 N PESEPBHU YACTIU

*  3abecete ycTpONCTBOTO BM 3a obcryxBaHe OT KBanuduuupaH CepBU3EH NMepcoHar, 13rnonaeally
camO MAEHTWMYHW pe3epBHU YacTu. ToBa Lie rapaHTupa, 4ye H6e3onacHocTTa Ha YCTPOWCTBOTO Ce
nogabpxa.

*  HesaBucumo ganu ce HyxpgaeTe OT TEXHUYECKM CbBETW, MOMpaBKa WiV OpPWUrMHamNHU pe3epBHU
yacTu oT chabpukara, CBbpXeTe ce C Han-6nmskmsa cepeuseH LeHTbp Ha HECHT. NHdopmauus 3a
MecTaTa Ha obcnyxBaHe MOXe Aa HamepuTe kaTto nocetute www.hecht.cz

*  [lpu nopbyka Ha pe3epBHM YaCTW, MOIS, MOCOYETE HOMEpPa Ha YacTTa, KOSTO MOXeTe Aa HamepuTe
Ha agpec www.hecht.cz
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N3XBbPITAHE

M3xBbprisiiTe BaleTo YCTPOMCTBO, akCecoapu M OMakoBKM B CbOTBETCTBUE C M3WNCKBAHUSITa 3a
ona3BaHe Ha OKofHaTa cpefa B CbOUpaTenHus LEHTbP 3a peuuknnpaHe.

Tasu mawvHa He NpuHaanexu kbMm GuToBUTE OTNaabuu. OnaseTe okonHaTa cpega W 3aHeceTe
YCTPOWCTBOTO B ONpeferieHy MecTa 3a cbbvpaHe, KbAeTo Lie 6bae nonyyeHo 6e3nnartHo. 3a noseye
MH(OPMaLWs, MOMsl, CBbPXKETE Ce C BallMsl MECTEH OpraH UMy Haii-bnmnskus NyHKT 3a cbbupaHe.
HenpaBoMepHOTO U3XBbprsHe MOXe Aa ObJie HakasaHo CbITacHO HaUMOHanHUTe pasnopendu.

FAPAHLUNA HA TMPOOYKTA

3a TO3M MNpodykT MnpedocTaBsiMe MpaBHa rapaHuusl, npaBHa OTIOBOPHOCT OT AedeKTuTe, B
npoabIhkeHne Ha 24 Mmecela OT Nosly4YaBaHeTo.

3a KoprnopaTuBHa, TbproBcka, OBLUMHCKa U BCsIKa Apyra OCBeH 4YacTHa ynotpeba npepocTassve
npaBHa rapaHuust ¥ npaBHa OTFOBOPHOCT OT AedekTTe OT BanuaHUA CMUCHI Ha paxgaHckus
KOLEKC.

Bcuyky npoayKkT ca npefHasHaueHy 3a gomallHa ynotpeba, ocBeH ako Hsma Apyra MHopMaums
B PbKOBOACTBOTO 3a eKCrroaTtaumst Uim onvcaHue Ha onepauusTa. Korato ce manonaea no apyr
HaYMH UM B MPOTUBOPEYME C MHCTPYKUMsiTa 3a ynoTpeba, MpeTeHuusTa He ce Mpu3Hasa 3a
neruTumHa.

Henogxoasiy n3Gop Ha NpodyKT U akTa, Ye NMpPOoAyKTbT He OTroBaps Ha BalUWTe M3WUCKBaHUS, He
Moxe Aa 6bae npuunHa 3a onnakeaHe. KynyBaybT e 3anosHaT CbC CBOMCTBATa Ha NpoayKTa.
KynyeaybT MMa npaeo Aa noucka oT npodaeaya Aa nposeput yHKUMOHAMHOCTTa Ha NpoaykTa v Aa
ce 3anosHae c Heroeata paGorTa.

MpeanocTaBka 3a MofyYyaBaHe Ha rapaHUMOHHW MPETeHUMU €, Ye ca ChaseHy ykasaHusiTa 3a
paboTa, o6CryKBaHe, NOYNCTBAHE, CbXPaHEHVEe U NoAAPBXKKA.

MoBpeaun, MPUYMHEHW OT ECTeCTBEHO M3HOCBaHe, MpeToBapBaHe, HenpaswrHa ynotpeba unu
HaMeca W3BbH OTOPU3MPaHUS CEpPBU3 MO BPEME Ha rapaHLUMOHHWS Nepuod, ce W3KIYBaT oT
rapaHuusiTa.

[apaHumMsTa He NMoKpUBa U3HOCBAHETO Ha KOMMOHEHTU, U3BECTHM KaTo OGLUM KOHCYMaTuBW (Hanp.
Jlarepu, BbIMEPOAHM YETKIU, KOMYTATOPH ....).

OT rapaHuysiTa ce U3KMYBAaT M3HOCBAHETO Ha NPOAYKTA UMW YacTuTe, NPUYMHEHN OT HopMarnHaTa
ynotpe6a Ha MpoAyKTa WM 4acTu OT MPOAYKTa U ApYrU 4YacTu, MOAJSIOKEHW HA EeCTEeCTBEHO
M3HOCBaHe.

Mpu npogageHuWTe CTOKM Ha MO-HUCKA LieHa rapaHuusTa He Mokpuea OedeKTu, 3a KOUTO e
ZOroBopeHa Mo-Hu1ckaTa LeHa.

MoBpean, NpuuMHeHW OT AedekT B matepuana Wnv rpelika Ha npoussoguTtens, we Obaar
oTcTpaHeHn 6eannatHo OT JocTaBkaTa Unu pemoHTa. lMNpegnonara ce, Ye NPOAYKTLT Ce Bpblua B
HaLLMs CEPBU3EH LEHTHP HEPA3rNoGeH 1 C 4oKa3aTencTBo 3a NoKymnka.

WHCTpyMeHTWTE 3a moYMcTBaHe, NMOoAApbKKA, NMPOBEpKa W MoApaBHSBaHe He ca rapaHuusi 1 ca
nnaTteHy ycnyru.

3a nonpaeku, KOUTO He MoAMexar Ha rapaHumMsi, MOXeTe 4a NonpaBuTe B HALUWS CEPBU3EH LIEHTBP
KaTo nnarteHa ycryra. HawmsT cepBr3eH LeHTbP Lie ce pafsa Aa U3roTeu G1oKeT 3a pasxoau.
Hue we pasrexgamMe camo NpoaykTUTE, KOWTO ca AOCTaBeHU YUCTW, MbMHW, B Crydyan, ue
M3npaLlaHeTo ChLLO € 40CTaTbYHO OMakoBaHO 1 NnateHo. MpoayKTUTe, U3NpPaTEHN KaTo HennaTeHu,
KaTo 06eMUCTM CTOKM, EKCNIPECHM UMK CbC CcrieumanHa 4ocTaBka, HaMa Aa GbaaT npuemaHu.

B cniyyait Ha ocHoBaTenHa rapaHuysi, MOl CBbPXXETE Ce C HaluMsi CEepBU3EH LeHTbP. Tam e
nony4nTe AOMbIHUTENHA MHOPMaLmMs 3a o6paboTkaTa Ha pekaMauun.

WHdopmMaLmsa 3a MECTOMNOSOXKEHMSITA Ha YCIYTUTe MOXeTe Aa HamepuTe Ha www.hecht.cz

Hue nsxebpnsive ctapute By enekTpuyecku ypeam 6eannarHo.

HEChT

made for garden



"EI:'I'® 21/25

made for garden



MOTBBLPKOABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOWCTBOTO / POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENi / POTVRDENIE O 20ZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACA URZADZENIA /
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

BG MmeTo Ha ycTpoiicteoto * /@ Nazev zafizeni * / B3 Nazov zariadenia * /[ Nazwa sprzetu * / I Gép
megnevezése *

86 Mogen */ @ Model * /&1 Model * /&8 Model * / [l Modell *

8G [laTa Ha nokynkata * /@ Datum prodeje * /Bl Datum predaja * /B Data sprzedazy * / [ Ertékesités idépontja

BG Cepuen Homep Ha mawwHata * / @ Vyrobni ¢islo stroje * /Bl Vyjrobné ¢islo stroja * /& Nr. fabryczny urzadzenia *
/i Gép gyartas szama *

BG Kynysau (ume, dmpma), agpec * /@ Kupuijici (jméno, nazev firmy), adresa * /B3 Kupujtci (meno, nézov firmy),
adresa * /[ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * / &I Vevd (név vagy cégnév), cim *

BG [MoTBbpXAaBaM, Ye Nony4Ynx U3LsNo YHKLMOHANMHOTO YCTPOCTBO U MBIHO C UHCTPYKLMM U
[0Ka3aTencTBo 3a Nokynka ot oduumaned otopusvpar gunsp HECHT MOTORS u npuemam ycnosusita
Ha Ta3u rapaHuus.

& potvrzuji, 7e jsem zafizeni obdrzel piné funkéni a kompletni, s navodem k pouziti a dokladem o koupi od oficidlniho
autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.

B Potvrdzujem, 7e som zariadenie dostal plne funkéné a kompletné, s ndvodom na pouzitie a dokladom o kupe od oficidlneho
autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

(@ Oswiadczam, ze urzadzenie odebrafem w petni sprawne i kompletne wraz z Instrukgja obslugi oraz dowodem zakupu od
oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarandji.

0 Igazolom, hogy a gépet mikédaképes allapotban és hidnytalanul, a hasznalati utmutatoval egyiitt dtvettem a HECHT MOTORS
cég hivatalos forgalmazojétol. A gép garancidlis feltételeit elfogadom

Bc* nonwbnea npogasaya /8 * vypIni prodejce /&3 * vypini predajca /& * wypetnia sprzedawca /& *
az értékesitd tolti ki
BG Meyar v nognve * / @ Razitko a podpis prodejce * / B

86 Moanuc Ha kynysaya / @ Podpis kupujiciho / B Podpis = , .. . - . e .
» \ Pt Peciatka a podpis predajcu * /& Pieczatka i podpis sprzedawcy * /
kupujliceho /@ Podpis nabywey / T Vevé alairasa P pEE]FErtékésw'té bélyegz()'jeaés ala’?ra’sg P 4

LIEHTPANEH CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.0., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., II. Rékoczi Ferenc Gt 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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MPEBOJ HA AEKITAPALINA HA EK 3A CbOTBETCTBWE / ES PROHLASENI O SHODE
/ PREKLAD ES VYHLASENIE O ZHODE / TLUMACZENIE DEKLARACII

2GODNOSCI WE / EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT FORDITASA

BG Hue, Npon3BOaNTENAT Ha U3AENMETO U NPUTEXATENAT Ha AOKYMEHTUTE 3a u3gaBaHe Ha "[eknapauws Ha EK 3a
cwoteetctame” / [ My, vyrobce uvedeného zafizeni a drzitel podkladd k vydani tohoto |, ES prohlaseni o shodg” /i
My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /& My, producenci

urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci” /@ A gyérto, az alabb

feltlintetett termékre, a jelen EK megfelel6ségi nyilatkozatot adja ki.

[ HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 [

BG [leknapupame Ha cobcTaena otrosopHocT / 8 Vydavame na vlastni zodpovédnost toto prohlaseni /Bl Vydavame
na vlastnd zodpovednost toto vyhlasenie / [@ Wydajemy na wiasng odpowiedzialno$¢ te deklaracje /  Felel8sségiink
tudataban kijelentjlk, hogy az alabbi

86 Mawnna /@ Strojni zafizeni / B Strojné zariadenie / B Maszyny / [ Gépi berendezés

8G JIuctocwbupad / @ Elektricky - fukar/vysavaé / Bl Elektricky - fukar/vysavaé / @ Odkurzacz do
lisci / [ Elektromos lombszivé/fuvé

8G Tnproseko ume n Tun / @ Obchodni nézev a typ / Bl Obchodny nazov a typ /& Nazwa firmy i rodzaj /&l
Kereskedelmi megnevezés és tipus

[ HECHT 3113 [
86 Mogen / @ Model / B3 Model / @ Model /I Modell
| GY8113 |
86 Cepuen Homep / [8 Sériové ¢islo / Bl Sériové ¢islo / @ Numer seryjny /[ Gyari szém
[ 201800001 - 201899999 [

BG Mpouenypara, nanonaeaxa 3a oLieHka Ha cwoteetctaneto / @ Postup pouZity pfi posouzeni shody / Bl Postup
pouZity na postdenie zhody / [@ Stosowana procedura oceny zgodnosci / Ml Megfelel a termék megfeleldségének
a kiértékeléséhez felhasznélt

BG CbIMacHo ® podle smérnice Bl podla smernice ﬁz!o%gﬁzma m\%loorg/e }fglfllétlgizxelv
[npektnsa 2000/14 / 2000/14/ES, 2000/14/ES, atacznik VI, %2 2005/38)
EK, npunoxetue V. piiloha VI. priloha VI. zz gnz| ; i EK iimvelvben
nameHeH ¢ 2005/88 - v platném znéni v platnom zneni . pozniejszy| ﬁ PN

| EK 2005/88/ES 2005/88/ES zmianami 2005/88/ _Mmeghatarozott
WE kovetelményeknek.

BG Taan fieknapauns e u3naaeHa Bb3 0CHOBA Ha MPOTOKONM OT cepTudinkaTy 1 uamepsanms Ha / [ Toto prohléseni
o shodg bylo vydano na zékladé certifikatd a méficich protokolt spolecnosti / Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané
na zéklade certifikatu a meracich protokolov spolocnosti / & Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych /Il A megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi vizsgéld intézet altal
elvégzett tipusvizsgalati jegyzOkonyv alapjan adtuk ki:
_ TUV SUD Product Service GmbH, Germany;
TUV SUD Certfication and Testing(China)Co.,Ltd. P.R.C.

BG [leknapaLnsTa 3a CLOTBETCTBIE Ce U3AaBa B CLOTBETCTBME ¢ AnpekTuauTe Ha EC /[8 Toto prohlasent o shodé
je vydano v souladu se smérnicemi EU / Bl Toto vyhlasenie o zhode je vydané v sdlade so smernicami EU /&l Ta
deklaracja zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /I A jelen megfelel6ségi nyilatkozatot az alabbi EK
rendeletekkel dsszhangban adtuk ki:

2014/30/EU; 2006/42/EC
2000/14/EC & 2005/88/EC; 2011/65/EU

BG CriefH1Te XapMOHM3VPaHW HOPMU Ce W3MOM3BaT 3a rapaHTUpaHe Ha CbOTBETCTBUE, 3a€[HO C HaLWOHaNHUTe
Hopmu 1 pasnopenou / 8 Na zaruceni shody se pouzivaji nasleduijici harmonizované normy, jako i narodni normy
a ustanoveni / Bl Na zarucenie zhody sa pouzivaju nasledujlice harmonizované normy, ako aj nérodne normy
a ustanovenia /
i Zapewnienia zgodnosci, z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /
[ A megfelel6ségi nyilatkozat kiadasahoz az alébbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:

EN 60335-1: 2012; EN 62233: 2008; EN 1SO 3744: 1995; EN 55014-1: 2006; EN 55014-2: 2015; EN 61000-3-2:
2014; EN 61000-3-3: 2013; EN 12100: 2010; I1SO 11094: 1991
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BG MapaHTVPaHO HIBO Ha aKyCTYHa MOLLIHOCT ChrniacHo cTaHaapT ISO 11094: 1991 /8 Garantovana hladina
akustického wkonu dle normy ISO 11094: 1991 /Bl Garantovan hladina akustického vykonu podla normy 1SO
11094: 1991 / &¥ Gwarantowany poziom mocy akustycznej zgodny z norma ISO 11094: 1991 /[l Garantalt akusztikai
teljesitményszint az ISO 11094: 1991 szabvany szerint

LWA = 102 dB (A) |

BG VaMepeHo H1BO Ha akyCTUYHa MOLLHOCT ChrnacHo ctaHaapT ISO 11094: 1991 /[ Naméfena hladina akustického
vykonu dle normy ISO 11094: 1991 /Bl Nameran4 hladina akustického vykonu podfa normy 1SO 11094: 1991 /[
Zmierzony poziom mocy akustycznej zgodny z norma ISO 11094: 1991 /Ll Mért akusztikai teljesitményszint az ISO

11094: 1991 szabvdny szerint

| LWA - 99,8 dB (A); K = 2 dB (A) |

BG Homep Ha npoTokona 3a 3MepBaHe Ha Luyma, KOUTO [10Ka3Ba CbOTBETCTBME C M3NCKBaHNATA Ha [iupekTusa 2000/14
/ EK v 2005/88 / EK /@ Cislo protokolu méfeni hluku dokladajici spinéni pozadavk( smérnice 2000/14/ES & 2005/88/
ES /8 Cislo protokolu merania hluku potvrdzujice spinenie poziadaviek smernice 2000/14/ES & 2005/88/ES / &
Protokdt pomiaréw hatasu potwierdzajacy zgodno$c¢ z wymogami dyrektywy 2000/14/ES & 2005/88/ES /I A 2000/14/EK
& 2005/88/EK iranyelv szerint végrehajtott zajmérési jegyz6konyv szama
|

[ 70.403.16.402.09-00

BG [loTBbpXKAABaME Ye
- TOBa MALUMHHO YCTPOWCTBO, OMPESEneHo OT CNOMEHATUTE JaHHW, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3MCKBAHUS,
MoCOYeHN B NPaBUTENCTBEHUTE Hapeabu 1 TEXHUYECKU U3nCKBaHWs U e 6eonacHo 3a obuyaiiHa ekcrnnoaraums,
onpeneneHa oT NPOM3BOAMTENS; - MPEANPUETM Ca MEPKY 3a OCUTypsiBaHe Ha CbOTBETCTBUETO Ha BCUYKY
NpoLyKTH, BbBELEHW Ha Na3apa, ¢ TEXHUYecKaTa [OKyMEHTaLMs U U3NCKBAHUSITA HA TEXHUYECKIUTE PErraMeHTy
@ Potvrzujeme, ze
- toto strojnf zafizeni, definované uvedenymi Udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymiv NV
a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem urceného pouziti bezpecné; - jsou prijata opatfeni
k zabezpeceni shody viech vyrobkd uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpist
i Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi tidajmi, je v zhode so zékladnymi poZiadavkami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom ur¢eného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody v3etkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéciou a poziadavkami
technickych predpisov
! Oswiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacja i wymaganiami technicznych
przepisow
[ Igazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati tmutatoban és a miszaki adatokndl feltintetett paramétereknek,
tovabba a gép a normal és a gyarto dltal el6irt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyarté minden terméket
a mUszaki dokumentaciokban és az egyéb mszaki eléirdsokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

8G B Mpara Ha /[8 V Praze dne /81 V Prahe dia /@ W Pradze w dniu /[l Praga, détum:
| 30.1,2018 |

BG JIMLIETO, YTBAHOMOLLEHO f1a N3roTaN TexHiuecka aokymenTaums/ [ Osoba povéfena sestavenim technické
dokumentace /&l Osoba poverené zostavenim technickej dokumentécie /[ Osoba upowazniona do opracowywania
dokumentaciji technicznej / [l A muiszaki dokumentacié 6sszeéllitéséért felel6s személy

| Rudolf Runstuk

8G Twna: Uanbnuutenen aupektop /@ Funkce: jednatel spole¢nosti / Bl Funkcia: konatel spoloc¢nosti / [ Stanowisko:
Prezes /W Beosztas: Uigyvezetd igazgatd
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Ouctpubyums n cepemns / Distribuce a servis / Distribtcia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazoé

HECHT BbJITAPUA Codusa 1712, x.k. Mnagoct 3, CBA
HECHT MOTORS s.r.o. ¢ U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ® www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ¢ www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ¢ www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. ¢ IIl. Rakoczi Ferenc ut 323 ¢ 1214 Budapest ¢ www.hecht.hu
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